
Zwei Restaurants – eine Speisekarte: Mehr Genuss für Sie!

Seit dem 1. Juli 2025 finden Sie bei uns das Beste aus zwei Restaurants auf einer Karte:  
Das Ristorante | Pizzeria Milano und das Old Station gehören jetzt zusammen – und das heißt für Sie:  

noch mehr Auswahl, noch mehr Lieblingsgerichte.

Ob Pizza, Pasta, Steaks, Burger oder frische Salate – genießen Sie, worauf Sie Lust haben,  
in beiden Räumlichkeiten, hier im alten Westbahnhof.

Übrigens: Sie können die Räumlichkeiten des Old Station für geschlossene Gesellschaften buchen  
– zum Beispiel für Hochzeiten, Geburtstage oder andere Feiern. Sprechen Sie uns einfach an  

– wir planen Ihr Fest gerne mit Ihnen zusammen.

Wir wünschen Ihnen viel Freude beim Auswählen und guten Appetit!
Vielen Dank für Ihr Vertrauen und Ihre Treue.

Ihr Team vom Ristorante | Pizzeria Milano & Old Station

Two Restaurants – One Menu: More to Enjoy!

Since July 1st, 2025, you’ll find the best of both restaurants on one menu:
Ristorante | Pizzeria Milano and the Old Station are now one family — which means more  

choice and all your favorites in one place.

Whether you’re in the mood for pizza, pasta, steaks, burgers or fresh salads  
— enjoy whatever you like, in either dining area at the old Westbahnhof.

By the way: You can now also book the Old Station for private events  
— perfect for weddings, birthdays, or any celebration. Just ask us  

— we’re happy to help you plan your special day exactly the way you want it.

Have fun exploring our new menu — and enjoy your meal!
Thank you for being with us and for your loyalty.

Your Ristorante | Pizzeria Milano & Old Station Team



Ristorante | Pizzeria Milano & Old Station
Schoenstraße 15, 67659 Kaiserlautern

Tel. 0631 35787871 

Öffnungszeiten:
Montag bis Donnerstag sowie Sonn- u. Feiertage von 11 - 23 Uhr

Freitag und Samstag von 11 - 24 Uhr

www.milano-kaiserslautern.de

Unser Umgang mit Trinkgeld:
Verehrte Gäste, Sie sind mit unseren Leistungen zufrieden und möchten sich mit einem Trinkgeld bei uns bedanken?  
Darüber freuen wir uns sehr. Aus organisatorischen Gründen sind für die Rechnung bestimmte Personen in unserem  

Restaurant zuständig. Trinkgelder, die unser Mitarbeiter bei der Bezahlung entgegennimmt, werden zu gleichen Teilen  
an das Personal in Service und Küche weitergegeben.

Vielen Dank!  
Ihr Team vom Ristorante | Pizzeria Milano & Old Station

How we handle tips:
Dear guests, are you satisfied with our services and would like to thank us with a tip? We are very happy about that.  
For organizational reasons, certain people are in ourresponsible for the restaurant. Tips that our employee accepts  

when paying are divided equallypassed on to the staff in service and kitchen.

Thank you!

Your Ristorante | Pizzeria Milano & Old Station Team

Welcome!Herzlich Willkommen!
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Dishes
Speisen



–  Eine Liste der bei den Speisen und Getränken gekennzeichneten Zusatzstoffe und Allergene finden Sie auf der letzten Seite der Speisekarte.  –
– Preise in EURO inkl. gesetzl. MwSt. und Bedienung – All prices in EURO including VAT and service –

AU-101035 – 07/2025

	 1.	 Gefüllte Weinblätter	 7,90 

	 stuffed vineleaves	

	 2.	 gegrillte Peperoni5,10
	 9,40 

	 mit Knoblauch
	 grilled mild peppers with garlic

	 3.	 Prosciutto di Parma (Parmaschinken10)	 8,90 

	 mit Rucola und Parmesankäse16	
	 Parma ham with rocket salad and Parmesan cheese

	 4.	 Gemischter Spezial Vorspeisenteller (italienische Art)	 21,90 

	 special mixed starter plate (italian art)

	 5.	 Mozzarella Sticks16  6 Stück / 6 pieces	
8,90

	 6.	 Tomatensuppe  tomato soup	 6,90 

	 7.	 Nudelsuppe  noodle soup	 6,90 

	 8.	 Zwiebelsuppe  onion soup	 6,90 

	 9.	 Minestrone  (Gemüsesuppe)   vegetable soup	 6,90 

	 10.	 Tortellini17,19 in Brodo  (in der Brühe)   Tortellini soup	 6,90 

	 11.	 Pommes Frites  french fries	 4,40 

	 1 Dip nach Wahl / 1 dip of your choice 

	 12.	 Süßkartoffel-Pommes  sweet potato fries	 5,70 

	 1 Dip nach Wahl / 1 dip of your choice 

	 13.	 Curly Fries	 5,30 

	 1 Dip nach Wahl / 1 dip of your choice 

Side dishes
Beilagen

Soup
Suppe

StartersVorspeisen

Dip nach Wahl Dip of your choice

Sour Cream, BBQ Sauce, Avocado Sauce, Chili Sauce, Old Station Sauce
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	 220.	 grüner Salat	 6,90 

	 Eisbergsalat + Kopfsalat	
	 green salad (iceberg salad + lettuce)

	 221.	 gemischter Salat	 7,90 	
	 Eisbergsalat + Kopfsalat mit Tomaten und Gurken
	 mixed salad (iceberg salad + lettuce) with tomatoes and cucumber

	 222.	 Tomatensalat oder Gurkensalat	 6,90 

	 mit oder ohne Zwiebeln
	 tomato salad with or without onions

	 223.	 Mediterraner Salat	 11,90 

	 gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit Schinken, Artischocken, Oliven, Mozzarella 
	 mixed salad (iceberg salad + lettuce) with ham, artichokes, olives, mozzarella

	 224.	 Italia-Salat  	 9,90 

	� gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit Käse16, Tomaten, Gurken,  
Ei, Formvorderschinken2,9,10,13

	 mixed salad (iceberg salad + lettuce) with cheese, tomatoes, cucumber, egg and ham

	 225.	 Tomaten mit Mozzarella5,16,16	 8,50 

	 tomatoes with mozzarella

	 226.	 gemischter Salat mit Hirtenkäse16	 9,90 	
	 gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat), Tomaten, Gurken und Hirtenkäse
	 mixed salad (iceberg salad + lettuce) with shepherd's cheese, tomatoes and cucumber

	 227.	 gemischter Salat mit Mozzarella5,16,16	 9,90 

	 gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat), Tomaten, Gurken und Mozzarella
	 mixed salad (iceberg salad + lettuce) with mozzarella, tomatoes and cucumber

	 228.	 Nizza-Salat	 11,40 

	� gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit Käse16, Tomaten, Gurken, Ei,  
Formvorderschinken2,9,10,13, Thunfisch20, Oliven

	 mixed salad (iceberg salad + lettuce) with cheese, tomatoes, cucumber, egg, ham, tuna fish and olives

	 229.	 Pisa-Salat	 11,90 

	� gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit Käse16, Tomaten, Gurken,  
Formvorderschinken2,9,10,13, Thunfisch20, Sardellen20, Oliven und milde Peperoni5,10 

	� mixed salad (iceberg salad + lettuce) with cheese, tomatoes, cucumber, ham,  
tuna fish, anchovy, olives and mild peppers

Salad
Salat
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	 230.	 gemischter Salat  
		  mit Mozzarella und Hirtenkäse	 11,40 

	 gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) , Mozzarella16,17, Hirtenkäse16,  
	 Tomaten und Gurken mixed salad (iceberg salad + lettuce) with mozzarella,  
	 shepherd's cheese, tomatoes, cucumber

	 231.	 Scampi-Salat  	 11,90 

	� gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit Krabben18 , Käse16, Tomaten,  
Gurken, Formvorderschinken2,9,10,13, Ei mixed salad (iceberg salad + lettuce) 

	 with shrimps, cheese, tomatoes, cucumber, ham and egg

	 232.	 Bauernsalat	 11,90 

	 gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit Tomaten, Gurken,  
	 Zwiebeln, Hirtenkäse16, Peperoni5,10, Oliven und Olivenöl
	� mixed salad (iceberg salad + lettuce) with tomatoes, cucumber, onions,  

mild peppers, olives, shepherd's cheese and olive oil

	 233.	 Caesar Salat	 14,40 

	 Eisbergsalat + Kopfsalat mit Hähnchenbrust, Zwiebeln, Tomaten, Gurken, Mais
	 mixed salad (iceberg salad + lettuce) with chicken breast, onions, tomatoes, cucumber and corn

	 234.	 Primavera-Salat   	 13,40 

	 gemischter Salat mit Käse16, Tomaten, Gurken, Ei, Formvorderschinken2,9,10,13,  
	 Hirtenkäse16 und Meeresfrüchten18,20,29  mixed salad (iceberg salad + lettuce) with  
	 cheese, tomatoes, cucumber, egg, ham, soft cheese and seafood

	 235.	 gemischter Salat mit gegrilltem Lachs	 15,40 

	 gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit Lachs, Zwiebeln, Tomaten, Gurken
	 mixed salad (iceberg salad + lettuce) with grilled salmon, onions, tomatoes and cucumber

	 236.	 Milano Salat	 15,40 

	 gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit gegrillten Rinderstreifen, Tomaten, Zwiebeln,  
	 Gurken   mixed salad (iceberg salad + lettuce) with grilled beef stripes, tomatoes, onions and cucumber

	 237.	 Chef Salat	 10,90 

	 gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit Zwiebeln, Tomaten, Gurken, Ei, Mais
	 mixed salad (iceberg salad + lettuce) with onions, tomatoes, cucumber, egg and corn

	 238.	 Avocado Salat	 12,70 

	 gemischter Salat (Eisbergsalat + Kopfsalat) mit Avocado, frische Tomaten, Zwiebeln,  
	 Gurken, Mozzarella16, Oliven17,21,24, mixed salad (iceberg salad + lettuce) with avocado, tomatoes,  
	 onions, cucumbers, mozzarella, olives

Salad
Salat
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	 29.	 Pizzabrot16	 7,90 	 8,90 	 9,90

	 mit frischen Tomaten und Hirtenkäse16
 

	 pizza bread with fresh tomatoes and shepherd's cheese

	 30.	 Pizzabrot ohne Käse16  pizza bread without cheese	 4,50 	 5,50 	 6,00 

	 31.	 Pizzabrot mit Käse16 pizza bread with cheese	 8,90 	 9,90 	 10,90 

	 32.	 Pizzabrot	 7,40 	 8,40 	 9,40

	 mit Tomatensauce10,17,24 und Knoblauch pizza bread with tomato sauce and garlic

	 33.	 Pizza Margherita	 10,90 	 11,90 	 12,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16 with tomato sauce and cheese

	 34.	 Pizza Salami	 11,90 	 12,90 	 13,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10 with tomato sauce, cheese and salami

	 35.	 Pizza Prosciutto	 11,90 	 12,90 	 13,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Formvorderschinken2,9,10,13

	 with tomato sauce, cheese and ham

	 36.	 Pizza Hawaii	 12,40 	 13,40 	 14,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Formvorderschinken2,9,10,13, Ananas5	 	
	 with tomato sauce, cheese, ham and pineapple

	 37.	 Pizza Funghi	 11,90 	 12,90 	 13,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, frischen Champignons
	 with tomato sauce, cheese and fresh mushrooms

	 38.	 Pizza Bolognese	 11,90 	 12,90 	 13,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Hackfleischsauce10,17,24

	 with tomato sauce, cheese and minced meat sauce

	 39.	 Pizza Calzone	 12,90 	 13,90 	 14,90 

	 gefüllte Pizza mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10,  
	 frischen Champignons, Formvorderschinken2,9,10,13

	 stuffed pizza with tomato sauce, cheese, salami, ham and fresh mushrooms

klein
(small)

ø 33 cm

mittel 
(medium)

ø 36 cm

groß
(large)

ø 40 cm

Pizza aus dem Holzofen
Pizza from woodstove
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	 40.	 Pizza Sardelle	 11,90	 12,90	 13,90

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Sardellen20		
	 with tomato sauce, cheese and anchovy

	 41.	 Pizza Frutti di Mare	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Meeresfrüchte18,20,29

	 with tomato sauce, cheese and seafood

	 42.	 Pizza Tonno	 12,40 	 13,40 	 14,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Thunfisch20, Zwiebeln
	 with tomato sauce, cheese, tuna and onions

	 43.	 Pizza 4 Stagioni	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10, Formforderschinken2,9,10,13, 
	 frischen Champignons, Artischocken5

	 with tomato sauce, cheese, salami, ham, fresh mushrooms and artichokes

	 44.	 Pizza Sole	 14,40 	 15,40 	 16,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Formvorderschinken2,9,10,13, Ei, 
	 frischen Champignons, gem. Hackfleischsauce10,17,24

	 with tomato sauce, cheese, ham, egg, fresh mushrooms and minced meat sauce

	 45.	 Pizza Prosciutto e Funghi	 12,40 	 13,40 	 14,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, frischen Champignons, Formvorderschinken2,9,10,13

	 with tomato sauce, cheese, fresh mushrooms and ham

	 46.	 Pizza Capri	 12,40 	 13,40 	 14,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Formvorderschinken2,9,10,13, Ei
	 with tomato sauce, cheese, ham and eggs

	 47.	 Pizza Rustika  	 12,90 	 13,90 	 14,90 

	� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10, Formvorderschinken2,9,10,13,  
frischen Champignons

	 with tomato sauce, cheese, salami, ham and fresh mushrooms

	 48.	 Pizza Vegetaria	 12,90 	 13,90 	 14,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Broccoli, frischen Champignons, Paprika, Oliven
	 with tomato sauce, cheese, broccoli, fresh mushrooms, bell pepper and olives

klein
(small)

ø 33 cm

mittel 
(medium)

ø 36 cm

groß
(large)

ø 40 cm

Pizza aus dem Holzofen
Pizza from woodstove
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	 49.	 Pizza Desiderio	 13,40 	 14,40 	 15,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10, Formvorderschinken2,9,10,13,
	 frischen Champignons, Paprika
	 with tomato sauce, cheese, salami, ham, fresh mushrooms and bell pepper

	 50.	 Pizza Capricciosa	 13,40 	 14,40 	 15,40 

	� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, frischen Champignons, Salami2,9,10,  
Formvorderschinken2,9,10,13, Ei

	 with tomato sauce, cheese, fresh mushrooms, salami, ham and egg

	 51.	 Pizza Diavolo (Teufelspizza) 	 12,90 	 13,90 	 14,90 

�	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, frischen Champignons, Paprika, Zwiebeln,  
	 Peperoni5,10 (scharf), Knoblauch, Oliven� with tomato sauce, cheese, 
	 fresh mushrooms, bell pepper, onions, hot peppers (spicy), garlic and olives

	 52.	 Pizza Lucana	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Zwiebeln, Kapern, Paprika, Salami2,9,10,  
Sardellen20, Oliven  with tomato sauce, cheese, onions, capers, bell pepper,  
salami, anchovy and olives

	 53.	 Pizza Italia	 13,40 	 14,40 	 15,40 

	� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Formvorderschinken2,9,10,13, Salami2,9,10,  
Ananas5 (flambiert) with tomato sauce, cheese, ham, salami and  
pineapple (flambe)

	 54.	 Pizza a la Chef	 12,90 	 13,90 	 14,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, frischen Champignons, Paprika,  
	 Artischocken5, Oliven, Peperoni5,10 (scharf) �with tomato sauce, cheese, 
	 fresh mushrooms, bell pepper, artichokes, olives and hot peppers (spicy)

	 55.	 Pizza Speziale	 13,40 	 14,40 	 15,40 

	� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10, Formvorderschinken2,9,10,13,  
Zwiebeln, Knoblauch, Peperoni5,10(scharf), Oliven with tomato sauce, 

	 cheese, salami, ham, onions, garlic, hot peppers (spicy) and olives

	 56.	 Pizza Gorgonzola	 12,40 	 13,40 	 14,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Gorgonzola16, frische Champignons
	 with tomato sauce, cheese, gorgonzola and fresh mushrooms

klein
(small)

ø 33 cm

mittel 
(medium)

ø 36 cm

groß
(large)

ø 40 cm

Pizza aus dem Holzofen
Pizza from woodstove
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	 57.	 Pizza Bella Italia	 13,40 	 14,40 	 15,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Spargel5, Zwiebeln, Formvorderschinken2,9,10,13, 
	 frischen Champignons   with tomato sauce, cheese, asparagus, onions,  
	 ham and mushrooms

	 58.	 Pizza Milano	 13,40 	 14,40 	 15,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Knoblauchwurst2,9,10,12, Oliven
	 with tomato sauce, cheese, garlic sausage and olives

	 59.	 Pizza Krabben	 13,40 	 14,40 	 15,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Spinat, Krabben18, Knoblauch
	 with tomato sauce, cheese, spinach, shrimps and garlic

	 60.	 Pizza Salami e Funghi	 12,40 	 13,40 	 14,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10, frischen Champignons
	 with tomato sauce, cheese, salami and fresh mushrooms

	 61.	 Pizza Pescatore	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Krabben18, Thunfisch20 Muscheln29

	 with tomato sauce, cheese, shrimps, tuna and mussels

	 62.	 Pizza Roma	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10, frischen Champignons,  
Thunfisch20, Knoblauch  with tomato sauce, cheese, salami,  
fresh mushrooms, tuna and garlic

	 63.	 Pizza Dinosaurier (offen oder geklappt nach Wunsch)	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10, Formvorderschinken2,9,10,13,  
gem. Hackfleischsauce10,17,24   

	 with tomato sauce, cheese, salami, ham and minced meat sauce

	 64.	 Pizza Rimini	 12,40 	 13,40 	 14,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Zwiebeln, Paprika, Artischocken5, Spargel5	
	 with tomato sauce, cheese, onions, bell pepper, artichokes and asparagus

	 65.	 Pizza Marina	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Formvorderschinken2,9,10,13, Zwiebeln,  
Spiegelei, Peperoni5,10 (scharf) with tomato sauce, cheese, ham, onions,  
egg and hot peppers (spicy)

klein
(small)

ø 33 cm

mittel 
(medium)

ø 36 cm

groß
(large)

ø 40 cm

Pizza aus dem Holzofen
Pizza from woodstove
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	 66.	 Pizza Ufo 	 13,90 	 14,90 	 15,90 

		� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Salami2,9,10, frischen Champignons,  
Zwiebeln, Paprika with tomato sauce, cheese, salami, fresh mushrooms,  
onions and bell pepper

	 67.	 Pizza Atlantic	 15,90 	 16,90 	 17,90 

	 mit frischen Tomaten, Käse16, Lachs20, Broccoli
	 with fresh tomatoes, cheese, salmon and broccoli

	 68.	 Pizza al Formaggio	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	 mit frischen Tomaten, verschiedene Käsesorten16

	 with fresh tomatoes and various kinds of cheese

	 69.	 Pizza di Carne	 15,40 	 16,40 	 17,40 

	� mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Formvorderschinken2,9,10,13, Salami2,9,10,  
Peperoni-Salami2,9,10, Knoblauchwurst2,9,10,12   with tomato sauce, cheese,  
 ham, salami, pepperoni sausage, garlic sausage 

	 70.	 Pizza Rucola	 15,40 	 16,40 	 17,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Parmaschinken10, Rucola
	 with tomato sauce, cheese, Parma ham and rocket salad

	 71.	 Pizza Calabria	 12,90 	 13,90 	 14,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Peperoni-Salami2,9,10

	 with tomato sauce, cheese and pepperoni sausage

	 72.	 Pizza Nizza	 14,90 	 15,90 	 16,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Knoblauchwurst2,9,10,12, frischen Champignons,   
	 Paprika, Zwiebeln, Oliven, Peperoni5,10 (scharf), Knoblauch
	� with tomato sauce, cheese, garlic sausage, fresh mushrooms, bell pepper,  

onions, olives, hot peppers (spicy) and garlic

	 73.	 Pizza Piccante	 14,90 	 15,90 	 16,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Peperoni-Salami2,9,10, frischen Champignons,   
	 Paprika, Zwiebeln, Oliven, Peperoni5,10 (scharf), Knoblauch
	� with tomato sauce, cheese, pepperoni sausage, fresh mushrooms, bell pepper,  

onions, olives, hot peppers (spicy) and garlic

klein
(small)

ø 33 cm

mittel 
(medium)

ø 36 cm

groß
(large)

ø 40 cm

Pizza aus dem Holzofen
Pizza from woodstove
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	 74.	 Pizza Siciliana	 12,90 	 13,90 	 14,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Rinder-Salami2,9,10 with tomato sauce, cheese and beef salami

	 75.	 Pizza Provinciale	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Käse16, Peperoni-Salami, gem. Hackfleischsauce10,17,24

	 with tomato sauce, cheese, pepperoni sausage, minced meat sauce

	 76.	 Pizza al Formaggio Speziale	 14,40 	 15,40 	 16,40 

	� mit Tomatensauce10,17,24, verschiedene Käsesorten16, Peperoni-Salami  
oder Knoblauchwurst  with tomato sauce, various kinds of cheese, pepperoni sausage or garlic sausage

	 77.	 Pizza Caprese	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	 mit frischen Tomaten, Mozzarella, Basilikum, Tomatensauce
	 with fresh tomatoes, mozzarella, basil, tomato sauce

	 78.	 Pizza Pesto	 13,90 	 14,90 	 15,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Pesto grün, Mozzarella, frische Tomaten
	 with tomato sauce, green pesto, mozzarella, fresh tomatoes

Extras für Ihre Pizza!
Extra toppings for your pizza!

Salami2,9,10 salami	 2,00 

Käse16 cheese	 2,50 

Peperoni-Salami2,9,10 pepperoni sausage	 2,50 

Rinder-Salami2,9,10 beef salami	 3,00 

Meeresfrüchte18,20,29 seafood	 3,00 

Schinken (Formvorderschinken2,9,10,13) ham	 2,00 

Thunfisch20 tuna	 2,50 

Knoblauchwurst2,9,10,12 garlic sausage	 2,50 

Peperoni5,10 scharf hot peppers (spicy)	 1,50 

Peperoni5,10 mild mild peppers	 1,50 

Paprika bell pepper	 1,50 

Spargel5 asparagus	 1,50 

Parmaschinken10 Parma ham	 3,50 

Zwiebel onions	 1,50 

frische Champignons fresh mushrooms	 2,00 

Krabben18 shrimps	 3,00 

Spinat spinach	 1,50 

Artischocken5 artichokes	 1,50 

Muscheln29 mussels	 1,50 

gem. Hackfleischsauce10,17,24 minced meat sauce	 2,00 

Rucola rocket salad	 3,00 

Sardellen20 anchovy	 2,00 

Oliven olives	 1,50 

Ananas5 pineapple	 1,50 

Brokkoli broccoli	 1,50 

Lachs salmon	 4,00 

Putenfleisch turkey meat	 4,00

Hirtenkäse shepherd's cheese	 3,00 

Mozzarella mozzarella	 3,00

klein
(small)

ø 33 cm

mittel 
(medium)

ø 36 cm

groß
(large)

ø 40 cm

Pizza aus dem Holzofen
Pizza from woodstove
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	 99.	 Spaghetti mit Krabben18	 13,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24  with shrimps and tomato sauce

	 100.	 Spaghetti Napoli	 11,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24  with tomato sauce

	 101.	 Spaghetti Bolognese	 12,40 

	 mit Hackfleischsauce10,17,24  with minced meat sauce

	 102.	 Spaghetti Carbonara	 14,40 

	 mit Formvorderschinken2,9,10,13, Sahne16, Ei   with ham, cream and egg

	 103.	 Tortellini Vegetaria	 13,90 

	 Tortellini gefüllt mit Ricotta und Spinat in Tomaten-Sahnesauce10,16,17,24  
	 tortellini filled with ricotta and spinach in tomato cream sauce

	 104.	 Spaghetti Pescatore	 13,90 

	 mit Meeresfrüchten18,20,29, Tomatensauce10,17,24  with seafood and tomato sauce

	 105.	 Spaghetti Siciliana (scharf)	 13,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Olivenöl, Oliven, Sardellen20, Kapern
	 (spicy) with tomato sauce, olive oil, olives, anchovy and capers

	 106.	 Spaghetti Gorgonzola	 13,40 

	 mit Sahnesauce16,17,24 und Gorgonzola16   with cream sauce and gorgonzola

	 107.	 Spaghetti a la Chef	 13,40 

	 mit Sahne16 und Tomatensauce10,17,24, Knoblauch, Seelachs20

	 with cream, tomato sauce, garlic and saithe

	 108.	 Spaghetti al Pesto	 13,90 

	 mit Basilikum, Sahnesauce16,17,24

	 with basil and cream sauce

	 109.	 Spaghetti alio e olio	 13,90 

	 mit Knoblauch, Olivenöl, Parmesankäse16, Oliven, scharfe Peperoni5,10

	 with garlic, olive oil, parmesan cheese, olives and hot peppers (spicy)

	 110.	 Spaghetti alio Olio mit Krabben	 15,90 

	 mit Krabben, Knoblauch, Olivenöl, Parmesankäse16, Oliven, scharfe Peperoni5,10

	 with shrimps, garlic, olive oil, parmesan cheese, olives and hot peppers (spicy)

Pasta
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	 111.	 Rigatoni Vegetaria	 13,90 

	 mit Tomatensauce10,17,24, Broccoli, Spinat, frischen Champignons und Zwiebeln
	 with tomato sauce, broccoli, spinach, fresh mushrooms and onions

	 112.	 Rigatoni Napoli	 11,40 

	 mit Tomatensauce10,17,24

	 with tomato sauce

	 113.	 Rigatoni Bolognese	 12,40 

	 mit gemischter Hackfleischsauce10,17,24

	 with mixed minced meat sauce

	 114.	 Rigatoni al Formaggio	 13,90 

	 mit Sahnesauce16,17,24 und vier verschiedenen Käsesorten16

	 with cream sauce and four various kinds of cheese

	 115.	 Rigatoni Saltati	 13,90 

	 mit frischen Champignons, Formvorderschinken2,9,10,13, Tomatensauce10,17,24

	 with fresh mushrooms, ham and tomato sauce

	 116.	 Rigatoni Broccoli	 13,40 

	 mit Broccoli, Knoblauch, Tomatensauce10,17,24

	 with broccoli, garlic and tomato sauce

	 117.	 Rigatoni Sahne-Broccoli	 14,40 

	 mit Broccoli und Sahnesauce16,17,24 
	 with broccoli and cream sauce

	 118.	 Rigatoni Lachs	 17,40 

	 mit Lachs, Spinat und Sahnesauce16,17,24

	 with salmon, spinach and cream sauce

	 119.	 Tris di Pasta a la Panna	 13,90 

	 drei verschiedene Nudelsorten17,19 mit Formvorderschinken2,9,10,13 und Sahnesauce16,17,24

	 three different kinds of noodles with ham and cream sauce

	 120.	 Tagliatelle17,19 Bolognese	 12,40 

	 grüne Nudeln mit gemischter Hackfleischsauce10,17,24

	 green noodles with mixed minced meat sauce

	 121.	 Tagliatelle17,19 Bella Italia 	 13,90 

	 grüne Nudeln mit Tomaten-Sahne16-gemischter Hackfleischsauce10,17,24,  
	 Erbsen und frischen Champignons	
	 green noodles with tomato cream sauce, mixed minced meat, peas and fresh mushrooms

Pasta
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	 122.	 Tagliatelle17,19 Lachs	 17,40 

	 grüne Nudeln mit Tomaten-Sahnesauce10,16,17,24 und Lachs20

	 green noodles with tomato cream sauce and salmon

	 123.	 Tagliatelle17,19 a la Panna	 13,90 

	 grüne Nudeln mit oder ohne Formvorderschinken2,9,10,13, frischen Champignons  
	 und Sahnesauce16,17,24

	 green noodles with or without ham, fresh mushrooms and cream sauce

	 124.	 Tortellini17,19 a la Panna	 13,90 

	 Tortellini gefüllt mit Fleisch, in Sahnesauce16,17,24 und Formvorderschinken2,9,10,13 
	 tortellini filled with mixed minced meat in cream sauce and ham

	 125.	 Tortellini17,19 Carbonara	 14,40 

	 Tortellini gefüllt mit Fleisch, mit Formvorderschinken2,9,10,13, Ei, Sahne16 
	 tortellini filled with mixed minced meat in cream sauce with ham and egg

	 126.	 Tortellini17,19 Primavera	 13,90 

	 Tortellini gefüllt mit Fleisch, in Tomatensauce10,17,24, frischen Champignons,  
	 Erbsen und Sahnesauce16,17,24

	 tortellini filled with meat in tomato sauce, mixed minced meat, peas, fresh mushrooms and cream sauce

	 127.	 Tortellini17,19 a la Chef	 14,40 

	 Tortellini gefüllt mit Fleisch in Sahnesauce mit Broccoli, Spinat,  
	 frischen Champignons16,17,24

	 tortellini filled with ricotta and spinach in cream sauce with broccoli, spinach, fresh mushrooms

	 128.	 Bandnudeln17,19 mit Shrimps20	 15,90 

	 mit Broccoli und Sahnesauce16,17,24 
	 ribbon noodles with shrimp, broccoli and cream sauce	

	 129.	 Bandnudeln17,19 Vegetaria	 14,90 

	 mit frischen Champignons, Spinat, Broccoli und Sahnesauce16,17,24 
	 ribbon noodles with fresh mushrooms, spinach, broccoli and cream sauce

	 130.	 Bandnudeln17,19 mit Putenstreifen	 14,90 

	 mit frischen Champignons und Sahnesauce16,17,24

	 ribbon noodles with turkey strips, fresh mushrooms and cream sauce

	 131.	 Farfalle17,19 Bella Italia	 13,90 

	 mit Krebsfleisch18, Tomatensauce10,17,24 und Sahnesauce16,17,24

	 with crab meat, tomato sauce and cream sauce

	 132.	 Gnocchi10 Gorgonzola	 13,90 

		 mit Gorgonzolasauce16,17  with gorgonzola sauce	

Pasta
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	 133.	 Spaghetti al Forno	 12,90 

	 mit Bolognese aus gemischtem Hackfleisch17,24, Sahnesauce16,17,24,  
	 Formvorderschinken2,9,10,13, mit Käse16 überbacken
	 with bolognese sauce with mixed minced meat, cream sauce, ham and baked with cheese

	 134.	 Lasagne	 12,90 

	 mit Bolognese aus gemischtem Hackfleisch17,24, Sahnesauce16,17,24, mit Käse16 überbacken
	 with bolognese sauce with mixed minced meat, cream sauce and baked with cheese

	 135.	 Tris di Pasta al Forno	 13,40 

	 Farfalle17,19, Tagliatelle17,19, Spaghetti, mit Bolognese aus gemischtem Hackfleisch17,24, 
	 Sahnesauce16,17,24, Formvorderschinken2,9,10,13, mit Käse16 überbacken
	 three kinds of pasta with bolognese sauce with mixed minced meat, cream sauce, ham and baked with cheese

	 136.	 Combinazione	 14,40 

	 Rigatoni, Lasagne und Tortellini17,19 mit Bolognese aus gemischtem Hackfleisch17,24, 
	 Sahnesauce16,17,24 , mit Käse16 überbacken
	 three kinds of pasta with bolognese sauce with mixed minced meat, cream sauce and baked with cheese

	 137.	 Tortellini17,19 al Forno	 12,90 

	 Tortellini gefüllt mit Fleisch in Bolognese aus gemischtem Hackfleisch17,24, Sahnesauce16,17,24, 
	 Formvorderschinken2,9,10,13, mit Käse16 überbacken	
	 tortellini filled with meat in bolognese sauce with mixed minced meat and cream sauce with ham and baked with cheese

	 138.	 Rigatoni al Forno	 12,90 

	 mit Bolognese aus gemischtem Hackfleisch17,24, Sahnesauce16,17,24, Formvorderschinken2,9,10,13, 
	 mit Käse16 überbacken	
	 with bolognese sauce with mixed minced meat and cream sauce with ham and baked with cheese	

	 139.	 Farfalle al Forno	 13,40 

	 Schmetterlingsnudeln17,19 mit Bolognese aus gemischtem Hackfleisch17,24, Sahnesauce16,17,24, 
	 Formvorderschinken2,9,10,13, frischen Champignons, Erbsen, mit Käse16 überbacken
	 butterfly shaped noodles with bolognese sauce with mixed minced meat, cream sauce, ham, 
	 fresh mushrooms, peas and baked with cheese

	 140.	 Tagliatelle al Forno	 13,40 

	 grüne Nudeln17,19 mit Bolognese aus gemischtem Hackfleisch17,24, Sahnesauce16,17,24,
	 Formvorderschinken2,9,10,13, , frischen Champignons, Erbsen, mit Käse16 überbacken
	 green noodles with bolognese sauce with mixed minced meat, cream sauce, ham, fresh mushrooms,  
	 peas and baked with cheese

Pasta aus dem Backofen
Pasta gratinated
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	 141.	 Gnocchi10 al Forno	 13,40 

	 mit Bolognese aus gemischtem Hackfleisch17,24, Sahnesauce16,17,24, mit Käse16 überbacken
	 with bolognese sauce with mixed minced meat, cream sauce and baked with cheese

	 142.	 Nudeln vegetarisch	 15,40 

	 mit Tomaten, Sahnesauce16,17,24 Broccoli, Pilze, Spinat, mit Käse16 überbacken
	 with tomatoes, cream sauce, broccoli, mushrooms, spinach and baked with cheese

	 143.	 Bandnudeln al Forno 	 15,90

	 mit Krabben, Broccoli, Spinat und Sahnesauce16,17,24, mit Käse16 überbacken
	 with shrimps, broccoli, spinach, cream sauce and baked with cheese

		  vom Schwein pork

	 151.	 Jägerschnitzel (paniert17,19)	 16,40 

	 mit Jägersauce17,24, Pommes frites und Salat  breaded escalope with chasseur sauce,  
	 french fries and salad

	 152.	 Milanese impanada	 14,00 

	 Schnitzel paniert17,19 mit Pommes frites und Salat  breaded escalope with french fries and salad

	 153.	 Piccata Milanese	 17,40 

	 Schnitzel paniert17,19, mit Käse16 überbacken, Tomatensauce10,17,24, Pommes frites und Salat	
	 breaded escalope baked with cheese, with, tomatoe sauce, french fries and salad

	 154.	 Rahmschnitzel (paniert17,19)	 16,90 

	 mit Rahmsauce16,17, Pommes frites und Salat  
	 breaded escalope with cream sauce, french fries and salad

	 155.	 Paprikaschnitzel (paniert17,19)	 16,90 

	 mit Paprikasauce17,24, Pommes frites und Salat  
	 breaded escalope with bell pepper sauce, french fries and salad

	 156.	 Schweineschnitzel	 17,90 

	� mit Schinken und Käse überbacken, Sauce Hollandaise, Pommes frites und Salat  
	 escalope with ham, baked with cheese, sauce hollandaise, french fries and salad

Schnitzel
Escalope

Pasta aus dem Backofen
Pasta gratinated
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		  vom Rind  beef

	 157.	 Rumpsteak mit Kräuterbutter16	 24,90 

	 mit Pommes frites und Salat
	 rump steak with herb butter, french fries and salad

	 158.	 Rumpsteak mit Pfeffersauce	 26,90 

	 Rumpsteak mit Pfeffersauce, Pommes frites und Salat
	 rump steak with pepper sauce, french fries and salad

	 159.	 Rumpsteak mit Zwiebeln	 25,90 

	 mit Pommes frites und Salat
	 rump steak with onions, french fries and salad

	

		  Gorgonzolasauce16,17   gorgonzola sauce	 3,90 

		  Rahmsauce16,17  cream sauce	 3,90 

		  Jägersauce17,24  chasseur sauce	 3,90 

		  Rahmsauce mit frischen Champignons17,24	 3,90 

	 cream sauce with fresh mushrooms

Steaks

Grill Specials

Zu Ihrem Rumpsteak können Sie zusätzlich folgende Saucen auswählen:
With your rump steak you can choose between four different sauces:

	

	 160.	 Lammkotelett Lamb chop	 29,70 

	 5 Stück Lammkotelett mit frischen Tomaten, Zwiebeln, Peperoni5,10, Pommes frites  
	 oder Reis und Salat
	 5 pieces of lamb chop with fresh tomatoes, onions, peppers, french fries or rice and salad
	

	 161.	 Mix Teller mixed grill	 29,30 

	�� gemischter Grillteller mit 1 Lammkotelett, 1 Hackspieß, 1 Rinderspieß, 1 Hähnchenspieß,  
Pommes frites oder Reis und Salat

	 with 1 lamb chop, 1 minced meat skewer, 1 beef skewer, 1 chicken skewer, french fries or rice and salad

	 ca.  300 g	
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	 165.	 Beef-Pfanne	 19,00 

	 Rinderstreifen mit Tomaten-Sahnesauce, frischen Tomaten, Zucchini, Aubergine, Paprika, 
	 Pommes frites oder Reis und Salat
	 beef strips with tomato cream sauce, fresh tomatoes, zucchini, eggplant, bell pepper, french fries or rice and salad

	 166.	 Chicken-Pfanne	 17,90 

	 Hähnchenstreifen mit Tomaten-Sahnesauce16,17,24, frischen Tomaten, Zucchini, Auberginen, 
	 Paprika, Pommes frites oder Reis und Salat
	 Chicken strips with tomato cream sauce, fresh tomatoes, zucchini, eggplant,, bell peppers,  
	 french fries or rice and salad

	 167.	 Scampi-Pfanne	 18,30 

	 Scampi mit Tomaten-Sahnesauce16,17,24, frischen Tomaten, Zucchini, Auberginen, Paprika, 
	 Pommes frites oder Reis und Salat
	 Scampi with tomato cream sauce, fresh tomatoes, zucchini, eggplant, peppers, french fries or rice and salad

	 168.	 Lachs-Pfanne	 19,90 

	 Lachs mit Tomaten-Sahnesauce16,17,24, frischen Tomaten, Zucchini, Auberginen, Paprika, 
	 Pommes frites oder Reis und Salat   
	 Salmon with tomato cream sauce, fresh tomatoes, zucchini, eggplant, peppers, french fries or rice and salad

Pfannengerichte
Pan dishes

	 162.	 Rinderspieß	 18,70 

	 2 Rinderspieße mit frischen Tomaten, Peperoni5,10, Salat, Pommes frites oder Reis
	 2 beef skewer with fresh tomatoes, peppers, salad, french fries or rice

	 163.	 Hähnchenspieß	 17,30 

	 2 Hähnchenspieße mit frischen Tomaten, Peperoni5,10, Salat, Pommes frites oder Reis
	 2 chicken skewer with fresh tomatoes, peppers, salad, french fries or rice

	 164.	 Hackspieß	 17,70 

	 2 Hackspieße mit frischen Tomaten, Peperoni5,10, Salat, Pommes frites oder Reis
	 2 minced meat skewer with fresh tomatoes, peppers, salad, french fries or rice

Grill Specials
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	 175.	 Gamberoni	 21,90 

	 Hummer-Krabben18 mit Tomatensauce10,17,24, 
	 Broccoli, Nudeln17 und grünem Salat9,17	
	 king prawns with tomato sauce, broccoli, pasta and green salad

	 176.	 Lachs-Filet	 23,90 

	 mit Gemüse und Salat
	 salmon fillet with vegetables and salad

Fisch
Fish

	 169.	 Putenschnitzel Gorgonzola (paniert17,19)	 16,90 

	 mit Gorgonzolasauce16,17, Pommes frites und Salat
	 breaded escalope of turkey with gorgonzola sauce, french fries and salad

	 170.	 Putenschnitzel Mozzarella (paniert17,19)	 16,90 

	 mit Mozzarella16,17, Tomatensauce10,17,24, Pommes frites und Salat
	 breaded escalope of turkey with mozzarella, tomato sauce, french fries and salad

	 171.	 Putenschnitzel a la Chef (paniert17,19)	 16,90 

	 mit Jägersauce17,24 oder Rahmsauce16,17, Pommes frites und Salat
	 breaded escalope of turkey with chasseur sauce or cream sauce, french fries and salad

	 172.	 Putenschnitzel (paniert17,19)	 14,00 

	 mit Pommes frites und Salat   
	 breaded escalope of turkey with french fries and salad

	 173.	 Putenschnitzel	 17,90 

	 mit Käse überbacken, Sauce Hollandaise, Pommes frites und Salat  
	 breaded escalope of turkey baked with cheese, sauce hollandaise, french fries and salad

	 174.	 Hähnchensteak	 18,70 

	 mit Honig-Senfsauce16,17,25, Pommes frites und Salat  
	 chicken steak with honey mustard sauce, french fries and salad

Geflügel
Poultry
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ChickenWings

Chicken boneless

	 177.	 7 CHICKEN WINGS	 9,70 

	 1 Sauce nach Wahl und Pommes frites
	 1 sauce of your choice, french fries

	 178.	 14 CHICKEN WINGS	 12,70 

	 2 Saucen nach Wahl und Pommes frites
	 2 sauces of your choice, french fries

	 179.	 21 CHICKEN WINGS	 19,70 

	 3 Saucen nach Wahl und Pommes frites
	 3 sauces of your choice, french fries

	 180.	 7 CHICKEN boneless ohne Knochen	 9,70 

	 1 Sauce nach Wahl und Pommes frites
	 1 sauce of your choice, french fries

	 181.	 14 CHICKEN boneless ohne Knochen	 12,70 

	 2 Saucen nach Wahl und Pommes frites
	 2 sauces of your choice, french fries

	 182.	 21 CHICKEN boneless ohne Knochen	 19,70 

	 3 Saucen nach Wahl und Pommes frites
	 3 sauces of your choice, french fries

classic

Wählen sie zwischen folgenden Saucen
Choose between the following sauces:

• Crazy mango (Scharf/hot)
• Chipotle (Scharf/hot)
• Red Hot Sauce (Scharf/hot), 
• Sweet Chili
• BBQ24 Honig BBQ Honey

• Teriyaki Sauce

183.	 	 Extra Sauce	 je 1,50
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	 500.	 Hamburger	 12,80 	 16,40  
	 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Gewürzgurken, Zwiebeln,  
	 Old Station Sauce17,21,24 und Pommes frites
	 with crispy salad, fresh tomatoes, pickled cucumber, onions, Old Station sauce and french fries

	 501.	 Cheeseburger	 13,40 	 16,90

	 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Gewürzgurken, Cheddar16,  
	 Zwiebeln, Old Station Sauce17,21,24 und Pommes frites
	 with crispy salad, fresh tomatoes, pickled cucumber, cheddar, onions,  
	 Old Station sauce and french fries

	 502.	 Beef House Burger	 13,40 	 16,90

	 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Gewürzgurken, Zwiebeln,  
	 gebratenen Auberginen, Old Station Sauce16,17,24 und Pommes frites
	 with crispy lettuce, fresh tomatoes, pickled cucumber, onions, fried aubergines,  
	 Old Station sauce and french fries

	 503.	 Chili Burger	 13,40 	 16,90 

	 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Gewürzgurken, Zwiebeln,  
	 Jalapeños, Chili Sauce16,17,24 und Pommes frites
	 with crispy salad, fresh tomatoes, pickled cucumber, onions, Jalapeños,  
	 Chipotle chili mayo sauce and french fries

	 504.	 BBQ Bacon Burger	 14,20 	 17,60

	 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Cheddar16, karamelisierten Zwiebeln,  
	 Bacon, BBQ Sauce17 und Pommes frites
	 with crispy salad, fresh tomatoes, cheddar, caramelized onions, bacon,  
	 BBQ saucefries and french fries

	 505.	 Italy Burger	 13,40 	 16,90

	 mit Rucola, Mozzarella16, gegrillten Auberginen, frischen Tomaten,  
	 Balsamico, Pesto Sauce und Pommes frites 
	 with rocket salad, mozzarella, fried eggplant, fresh tomatoes, balsamico,  
	 pesto sauce and french fries

	 Patties (ca.):  	 160 g	 320g	

Burger
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	 506.	 Avocado Burger	 14,20 	 17,60

	 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Käse16, Zwiebeln, frischen Avocados, 
	 Avocado Sauce17 und Pommes frites 
	 with crispy salad, fresh tomatoes, Cheddar, fresh avocado, avocado sauce and french fries

	 507.	 Texas BBQ Burger	 14,20 	 17,60

	 mit Cheddar16, Röstzwiebeln, Gewürzgurken, Bacon, BBQ Sauce17 und Pommes frites
	 with crispy salad, fresh tomatoes, pickled cucumber, cheddar, onions, BBQ sauce and  
	 french fries

	 508.	 Tripple Cheese	 13,40 	 16,90

	 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Gewürzgurken, Zwiebeln, Cheddar16,  
	 Mozzarella16, Gouda16,  Old Station Sauce17,21,24 und Pommes frites
	 with crispy salad, fresh tomatoes, pickled cucumber, onions, cheddar, mozzarella, gouda,  
	 Old Station sauce and french fries

	 509.	 Tropical Burger	 13,40 	 16,90

	 mit knackigem Salat, Cheddar16, gegrillter Ananasscheibe, Yupi-Sauce24  
	 und Pommes frites
	 with crispy salad, cheddar, grilled pineapple slice, Yupi sauce and french fries

	 510.	 Chicken Burger	 13,20 	 16,50

	 gegrilltes Hühnerbrustfilet mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Gewürzgurken, 
	 Zwiebeln, Old Station Sauce17,21,24 und Pommes frites
	 with crispy salad, fresh tomatoes, pickled cucumber, onions, Old Station sauce and french fries

	 512.	 Old Station Burger	 13,40 	 16,90

	 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Zwiebeln, Gewürzgurken,  
	 Gorgonzola16, Old Station Sauce17,21,24 und Pommes frites
	  with crispy salad, fresh tomatoes, onions, gorgonzola, Old Station sauce and french fries

	 513.	 Mediterraner Burger	 13,40 	 16,90

	 Hirtenkäse16 mit frischen Tomaten, Zwiebeln, Gewürzgurken, Pilze,  
	 Old Station Sauce17,21,24 und Pommes frites
	 shepherd‘s cheese with fresh tomatoes, onions, pickled cucumber, mushrooms,  
	 Old station sauce and french fries

	 Patties (ca.):  	 160 g	 320g	

Burger
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	 511.	 Veggie Burger	 16,90

	 Beyond meet-Patty mit Käse16, knackigem Salat, Gewürzgurken,  
	 frischen Tomaten, Zwiebeln, Old Station Sauce17,21,24 und Pommes frites
	 veggie patty with crispy salad, fresh tomatoes, pickled cucumber, onions,  
	 Old Station sauce and french fries	

	 514.	 Crispy Chicken Burger 	 14,70

	 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Zwiebeln, Gewürzgurken,  
	 Sweet Chilli Sauce17,21,24 und Pommes frites 
	 with crispy salad, fresh tomatoes, onions, pickled cucumber, Sweet chilli sauce 
	 and french friess

	 515.	 Halloumi Burger	 13,70

	 Halloumi Käse Patty16,17 mit knackigem Salat, frischen Tomaten,  
	 Gewürzgurken, Zwiebeln, Old Station Sauce17,21,24 und Pommes frites
	 Halloumi cheese patty with crispy salad, fresh tomatoes, pickled cucumber, onions,  
	 Old Station sauce and french fries

	 516.	 Mac'n' Cheese Burger	 14,70

	 Maccaroni-Käse Patty16,17 mit knackigem Salat, frischen Tomaten, Gewürzgurken,  
	 Zwiebeln, Old Station Sauce17,21,24 und Pommes frites
	 Halloumi cheese patty with crispy salad, fresh tomatoes, pickled cucumber, onions,  
	 Old Station sauce and french fries

Burger

	 1100.	 Karamellisierte Zwiebeln	 1,30  
		  caramelized onions
	 1101.	 Jalapeños	 1,30

	 1102.	 Bacon	 1,50

	 1103.	 Spiegelei19
	 1,70

	 1104.	 Avocado	 1,70

	 1105.	 Cheddar	 1,30

	 1106.	 Gouda16
	 1,30

	 1107.	 Mozzarella16
	 1,30

	 1109.	 gegrillte Auberginen 	 1,30
		  grilled egg plant	
	 1110.	 gegrillte Ananasscheibe 	 1,30
		  grilled ananas slice
	 1111.	 Röstzwiebeln	 1,30

	 1152.	 Hirtenkäse16
	 1,30

	 1153.	 Gorgonzola16
	 1,30

	 1154.	 gegrillte Pilze 	 1,30
		  grilled mushrooms	

	 1116.	 Yupi-Sauce  Honig-Senf Sauce25	 1,00
		  honey mustard sauce	
	 1117.	 Sour Cream16

	 1,00

	 1118.	 BBQ Sauce25
	 1,00

	 1119.	 Avocado Sauce	 1,00

	 1120.	 Chili Sauce	 1,00

	 1155.	 Curry Sauce	 1,00

	 1156.	 Old Station Sauce17,21,24
	 1,00

		
	 1126.	 Extra Patties:
		  Fleisch Patty –  160 g	 3,80

		  Veggie Patty – 160 g	 4,30

		  Chrispy Chicken Patty17,19	 3,80

		  MAC‘N‘Cheese Patty16	 3,80

Burger upgrades

		  Aufpreis für Beilagenänderung	 1,00
		  Surcharge for changing inserts
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	 200.	 Spaghetti „Asterix“ 	 7,50 

	 mit Hackfleischsauce10,17,24 (Schweinefleisch und Rindfleisch gemischt)
	 with minced meat sauce, (a mix of beef and pork)

	 201.	 Spaghetti „Mickey Mouse“	 7,00 

	 mit Tomatensauce10,17,24

	 with tomato sauce

	 202.	 Alf Teller	 9,90 

	 1 Fleischspieß vom Grill (wahlweise Schweinefleisch  
	 oder Putenfleisch) mit Pommes frites und Sauce nach Wahl
	 1 grilled meat skewer (choose between pork or turkey) with french fries and sauce of your choice

	 203.	 Kinderschnitzel (Schweineschnitzel paniert17,19) 	 8,00 

	 mit Pommes frites  
	 breaded escalope of pork with french fries	

	 204.	 Tortellini17,19 alla Panna (kleine Portion) 	 8,00 

	 mit Sahnesauce16,17,24 und Formvorderschinken2,9,10,13       

	 with cream sauce and ham

	 205.	 Rigatoni17,19 Bella Italia (kleine Portion)	 8,00 

	 mit Tomaten-Sahnesauce10,16,17,24       

	 with tomato cream sauce

	 206.	 Spaghetti Carbonara (kleine Portion)	 8,50

	 mit Formvorderschinken2,9,10,13, Sahne16, Ei    
	 with ham, cream and egg

	 207.	 6 Chicken Nuggets	 8,50

	 mit Pommes frites und Ketchup  
	 with french fries and ketchup

Für unsere jungen Gäste!
For our young guests!



Drinks
Getränke
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720	 Espresso1		  2,20 

721	 Tasse Kaffee1		  2,60 

722	 Cappuccino1 mit Sahne16  with cream		  3,30 

723	 Cappuccino1 mit Milch16   with milk		  3,50 

724	 Latte Macchiato1,16 		  4,20 

725	 Milchkaffee1,16 café au lait		  3,70

726	 Espresso Affogato		  4,30 

Kaffee1-Spezial mit Alkohol  
coffee special with alcohol

727	 mit Bailey‘s1,16 		  4,70 

728	 mit Grappa		  4,90 

729	 mit Amaretto2,23		  4,90 

Kaffee1-Spezial ohne Alkohol  
coffee special without alcohol

730	 mit Vanille   with vanilla flavour		  3,30 

731	 mit Karamell   with caramel flavour		  3,30 

732	 mit Haselnuss23    with hazelnut flavour		  3,30 

Latte Macchiato1,16-Spezial  
mit Alkohol  latte macchiato special with alcohol

733	 mit Bailey‘s1,16  		  5,70 

734	 mit Grappa		  5,90 

735	 mit Amaretto2,23		  5,90 

Latte Machiato1,16-Spezial  
ohne Alkohol  latte macchiato special without alcohol

736	 mit Vanille   with vanilla flavour		  4,80 

737	 mit Karamell   with caramel flavour		  4,80 

738	 mit Haselnuss23   with hazelnut flavour		  4,80 

Cappuccino1,16-Spezial mit Alkohol  
latte macchiato special with alcohol

739	 mit Bailey‘s1,16		  5,40 

740	 mit Grappa		  5,60 

741	 mit Amaretto2,23		  5,60

Cappuccino1,16-Spezial ohne Alkohol  
latte macchiato special without alcohol

742	 mit Vanille   with vanilla flavour		  4,30 

743	 mit Karamell    with caramel flavour		  4,30 

744	 mit Haselnuss23   with hazelnut flavour		  4,30

Tee  
tea

745	 Grüner Tee1   green tea		  2,60 

746	 Kräutertee  herbal tea		  2,60 

747	 Schwarzer Tee1   black tea		  2,60 

748	 Pfefferminztee  peppermint tea		  2,60 

749	 Apfeltee  apple tea		  2,60 

750	 Kamillentee  camomile tea		  2,60 

751	 Früchtetee  fruit tea		  2,60 

752	 Mojito Tee mojito tea		  4,20

 	 mit frischer Minze, Limetten und Honig
	 with fresh mint, limes and honey

753	 Winter is coming		  4,50

 	 mit frischer Minze, Ingwer, Limetten und Honig
	 with fresh mint, ginger, limes and honey

754	 Frischer Minztee fresh mint tea		  3,50

 	 mit frischer Minze 
	 with fresh mint

755	 Hagebuttentee rosehips tea		  2,60

Heiße Getränke
Hot drinks
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Drinks without alcoholGetränke ohne Alkohol

807	 �Eistee ice tea

	� Erdbeer, Granatapfel, Mango, Kirsch,  
Himbeere, Ananas, Gurke, Kokos, Kiwi,  
Wassermelone, Blue Curaçao,  
Pink Grapefruit	 0,4 l	 5,40 

	� Strawberry, Pomegranate, Mango, Cherry, 
Raspberry, Pineapple, Cucumber, Coconut, Kiwi, 
Watermelon, Blue Curacao, 
Pink Grapefruit

hausgemacht
homemade

808	 Limonade lemonade

	� Erdbeer, Himbeer, Mango,  
Zitrone, Ingwer-Minze	 0,4 l	 5,40 

	� Strawberry, Raspberry, Mango,Lemon, 
Ginger-Mint

756	 Mineralwasser  sparkling water	 0,2 l	 3,40

757	 Mineralwasser  sparkling water	 0,5 l	 4,40

758	 Mineralwasser  sparkling water	 0,7 l	 6,20

759	 Mineralwasser still  still water	 0,2 l	 3,40

760	 Mineralwasser still  still water	 0,5 l	 4,40

761	 Mineralwasser still  still water	 0,7 l	 6,20   

762	 Leitungswasser  tap water	 0,2 l	 2,00 

763	 Coca Cola1,2,5	 0,2 l	 3,30

764	 Coca Cola1,2,5	 0,4 l	 4,70 

765	 Coca Cola Light1,2,5,8	 0,2 l	 3,30

766	 Coca Cola Light1,2,5,8	 0,4 l	 4,70 

767	 Coca Cola Zero2,8,9	 0,2 l	 3,30 

768	 Coca Cola Zero2,8,9	 0,4 l	 4,70

769	 Fanta2,5,9	 0,2 l	 3,30

770	 Fanta2,5,9	 0,4 l	 4,70  

771	 Spezi1,2,5,9  cola and lemonade mix	 0,2 l	 3,30

772	 Spezi1,2,5,9   cola and lemonade mix	 0,4 l	 4,70 

773	 Sprite5	 0,2 l	 3,30

774	 Sprite5	 0,4 l	 4,70

775	 Orangina Classic	 0,2 l	 3,70 

776	 Orangina Rouge	 0,2 l	 3,70  

777	 Bitter Lemon3	 0,2 l	 3,30

778	 Bitter Lemon3	 0,4 l	 4,60

779	 Ginger Ale	 0,2 l	 3,80 

780	 Tonic water	 0,2 l	 3,80

781	 Ice Tea Zitrone5,9/Pfirsich9 klein	 0,2 l	 3,80 
	 lemon/peach

782	 Ice Tea Zitrone5,9/Pfirsich9  groß	 0,4 l	 4,80 

	 lemon/peach

783	 Apfelsaft apple juice	 0,2 l	 4,30

784 	 Apfelsaft apple juice	 0,4 l	 5,90  

785	 Orangennektar orange nectar	 0,2 l	 4,30

786	 Orangennektar orange nectar	 0,4 l	 5,90  

787	 Kirschnektar cherry nectar	 0,2 l	 4,30

788	 Kirschnektar cherry nectar	 0,4 l	 5,90 

789	 Bananennektar banana nectar	 0,2 l	 4,30

790	 Bananennektar banana nectar	 0,4 l	 5,90 

791	 Ananasnektar pineapple nectar	 0,2 l	 4,30

792	 Ananasnektar pineapple nectar	 0,4 l	 5,90 

793	 Johannisbeernektar currant nectar	 0,2 l	 4,30

794	 Johannisbeernektar currant nectar	 0,4 l	 5,90 

795	 Traubensaft grape juice	 0,2 l	 4,30

796	 Traubensaft grape juice	 0,4 l	 5,90 

797	 Grapefruitnektar grapefruit nectar	 0,2 l	 4,30

798	 Grapefruitnektar grapefruit nectar	 0,4 l	 5,90 

799	 Mangonektar mango nectar	 0,2 l	 4,30

800	 Mangonektar mango nectar	 0,4 l	 5,90 

801	 Maracujanektar passion fruit nectar	 0,2 l	 4,30

802	 Maracujanektar passion fruit nectar	 0,4 l	 5,90 

803	 KiBa  banana juice and cherry juice	 0,2 l	 4,30 

804	 KiBa  banana juice and cherry juice	 0,4 l	 5,90

	 Alle Säfte auch als Saftschorle
	 all juices also available as juice spritzers

805	 Saftschorle klein small juice spritzer	 0,2 l	 3,90

806	 Saftschorle groß large juice spritzer	 0,4 l	 4,80



–  Eine Liste der bei den Speisen und Getränken gekennzeichneten Zusatzstoffe und Allergene finden Sie auf der letzten Seite der Speisekarte.  –
– Preise in EURO inkl. gesetzl. MwSt. und Bedienung – All prices in EURO including VAT and service –

AU-101035 – 07/2025

BeerBier
Bier vom Fass  
beer by the keg

809	 Bitburger Premium Pils klein  small	 0,3 l	 4,30

810	 Bitburger Premium Pils groß  large	 0,5 l	 5,40 

811	 Hefeweizen klein  wheat beer small	 0,3 l	 4,30 

812	 Hefeweizen groß  wheat beer large	 0,5 l	 5,40 

813	 Köstritzer Schwarzbier klein  small	 0,3 l	 4,30

814	 Köstritzer Schwarzbier groß  large	 0,5 l	 5,40

Bier Mix-Getränke  
mixed beer drinks

815	 Saft-Weizen8 groß	 0,5 l	 5,40 
	 mit Fruchtsaft nach Wahl	  
	 wheat beer with fruit juice of your chice

816	 Cola-Weizen1,2,5 klein	 0,3 l	 4,30 
	 wheat beer + cola	  

817	 Cola-Weizen1,2,5 groß	 0,5 l	 5,40 
	 wheat beer + cola	  

818	 Weizenradler3,8 klein	 0,3 l	 4,30 
	 wheat beer + lemonade small	  

819	 Weizenradler3,8 groß	 0,5 l	 5,40 
	 wheat beer + lemonade large

820	 Cola-Bier1,2,5 klein  small	 0,3 l	 4,30 
	 beer + cola

821	 Cola-Bier1,2,5 groß  large	 0,5 l	 5,40 
	 beer + cola

822	 Radler5 klein  small	 0,3 l	 4,30 
	 beer + lemonade

823	 Radler8 groß  large	 0,5 l	 5,40 
	 beer + lemonade

Flaschenbier  
bottled beer

824	 Bitburger 0,0 Radler	 0,33 l	 4,50 

	 alkoholfrei alcohol-free 

825	 Bitburger 0,0 Premium Pils 	 0,33 l	 4,50 

	 alkoholfrei alcohol-free 

826	 Export	 0,5 l	 5,40

827	 Kristallweizen  crystal wheat beer	 0,5 l	 5,40

828	 Hefeweizen alkoholfrei	 0,5 l	 5,40

	 wheat beer, alcohol-free

829	 Hefeweizen-Radler, alkoholfrei  	 0,5 l	 5,40 
	 wheat beer, alcohol-free

830	 Gründel's Fresh, alkoholfrei  	 0,33 l	 4,50 
	 alcohol-free	

831	 Desperados 	 0,33 l	 5,10 

832	 Salitos 	 0,33 l	 5,10

833	 Corona 	 0,33 l	 5,10
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Wein-Schorle 
wine spritzer

834	 Rieslingschorle27 klein (Pfalz)  small	 0,25 l	 3,60 

	 Riesling with sparkled water

835	 Rieslingschorle27 groß (Pfalz)  large	 0,5 l	 6,60 

	 Riesling with sparkled water

836	 Weißherbstschorle27 klein (Italien)  small	 0,25 l	 3,60 

	 Weissherbst with sparkled water

837	 Weißherbstschorle27 groß (Italien) large	 0,5 l	 6,60 

	 Weissherbst with sparkled water

838	 Cola-Rot7 small	 0,25 l	 3,60 

	 red wine with cola

839	 Cola-Rot7 large	 0,5 l	 6,60 

	 red wine with cola

Weißwein offen  
white wine by the glass

840	 Frascati27 trocken (Italien)  dry	 0,25 l	 5,40 

841	 Frizzantino27 süß (Italien)  sweet	 0,25 l	 5,40 

842	 Orvieto27 herb (Italien)  brut	 0,25 l	 5,40 

843	 Pinogrigio27 herb (Italien)  brut	 0,25 l	 5,40 

844	 Soave27 mild (Italien)  mild	 0,25 l	 5,40 

845	 Riesling27 trocken (Pfalz)  dry	 0,25 l	 5,40

Weißwein – Flaschenwein 
(Italien)  bottled white wine bottled (Italy)

846	 Frascati27	 0,75 l	 21,90 

847	 Soave27	 0,75 l	 21,90 

848	 Pinogrigio27	 0,75 l	 21,90

Rotwein offen (Italien) 
red wine by the glass (Italy)

849	 Lambrusco27 süß  sweet	 0,25 l	 5,40 

850	 Barbera27 trocken  dry	 0,25 l	 5,40 

851	 Chianti27 mild  mild	 0,25 l	 5,40 

852	 Spätburgunder27 trocken  dry	 0,25 l	 5,40 

853	 Steakwein27 trocken  dry	 0,25 l	 5,40 

854	 Montepulciano27 trocken  dry	 0,25 l	 5,40 

855	 Sicilia Rosso27 trocken  dry	 0,25 l	 5,40 

856	 Rossato27	 0,25 l	 5,40 

857	 Merlot27	 0,25 l	 5,40 

Rotwein – Flaschenwein  
(Italien)  bottled red wine (Italy)

858	 Lambrusco27 süß  sweet	 0,75 l	 21,90 

859	 Spätburgunder27 trocken  dry	 0,75 l	 21,90 

860	 Barbera27 trocken  dry	 0,75 l	 21,90 

861	 Steakwein27 trocken  dry	 0,75 l	 21,90 

862	 Montepulciano27 trocken  dry	 0,75 l	 21,90 

863	 Chianti27 mild  mild	 0,75 l	 21,90 

864	 Sicilia Rosso27 trocken  dry	 0,75 l	 21,90 

865	 Merlot27	 0,75 l	 21,90 

WeinWine



	 1	=	 koffeinhaltig
	 2	=	 mit Farbstoffen
	 3	=	 chininhaltig
	 4	=	 mit Taurin
	 5	=	 mit Säurungsmittel
	 6	=	 mit Schwärzungsmittel
	 7	=	 mit Phosphat
	 8	=	 mit Süßungsmittel
	 9	=	 mit Antioxidationsmittel
	10	=	 mit Konservierungsstoffen
	11	=	 enthält Phenylalaminquelle
	12	=	 mit Geschmacksverstärker
	13	=	 mit Milcheiweiß
	16	=	 mit Milchsäure
	15	=	 gewachst
	16	=	 enthält Kuhmilch

Sehr geehrter Gast,

es ist unser Anliegen, Ihren Besuch bei uns so angenehm wie möglich zu gestalten. Wir verwenden daher nur Lebensmittel  
von hoher Qualität. Leider gibt es Produkte, die ohne Zusatzstoffe nicht erhältlich sind. Diese Zutaten und Getränke haben  
wir für Sie entsprechend gekennzeichnet.

Wir haben die Kennzeichnung mit größter Sorgfalt und nach bestem Gewissen durchgeführt. Bei Fragen oder einer Ihnen  
bekannten Unverträglichkeit wenden Sie sich bitte an unser Service-Personal.

In unserer Speisekarte verwenden wir gemäß EU-Verordnung Nr. 1169/2011 für kennzeichnungspflichtige Allergene und  
Zusatzstoffe folgende Zahlenkennzeichnung:

	17	=	 Glutenhaltiges Getreide
	18	=	 Krebstiere
	19	=	 Eier
	20	=	 Fische
	21	=	 Erdnüsse
	22	=	 Sojabohne
	23	=	� Schalenfrüchte (Mandeln, Haselnüsse, Walnüsse,  

Kaschunüsse, Pecannüsse, Paranüsse, Pistazien,  
Macadamia- oder Queenslandnüsse

	24	=	 Sellerie
	25	=	 Senf
	26	=	 Sesamsamen
	27	=	� Schwefeldioxid und Sulfite in einer Konzentration von  

mehr als 10 mg/kg oder mg/l, als SO2 angegeben
	28	=	 Lupinen
	29	=	 Weichtiere


